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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 1445/93,

annettu 11 péivini Kkesikuuta 1993,

hedelmi- ja vihannesalalla, hedelmi- ja vihannesjalostealalla sekii osittain eldvien kasvien ja kuk-
kaviljelytuotteiden alalla sovellettavista miaraytymisperusteista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon yhteisessd maatalouspolitiikassa sovelletta-
vista laskentayksikostid ja muuntokursseista 28 pdivind jou-
lukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3813/
92(') ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo, ettd

asetuksella (ETY) N:o 3813/92 otetaan | pdivistd tammi-
kuuta 1993 alkaen kiytt6on uusi maatalouden rahoitusta kos-
keva jdrjestelmid; maatalousalalla kdytettivien muuntokurs-
sien vahvistamista  ja soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sadnnoistd 30 pdivana huhtikuuta 1993 an-
netussa komission asetuksessa (ETY) N:o 1068/93(2) vahvis-
tetaan kyseisen jdrjestelmidn rajoissa komission asetuksen
(ETY) N:o 3820/92(%) 1 artiklassa sdddettyjen siirtymatoi-
menpiteiden jilkeen sovellettavat maatalouden muuntokurs-
kyseisten alojen lainsdddidnnossd tarvittaessa asetuksen
(ETY) N:o 3813/92 6 artiklassa ilmoitetuin perustein annet-
tavien tismentévien tai poikkeussdannosten soveltamista; ti-
mén vuoksi on suotavaa vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 3820/
92 1 artiklassa sdddettyjen siirtymitoimenpiteiden jdlkeen
hedelmi- ja vihannesalalla, hedelmi- ja vihannesjalostealalla
seki tiettyjen tukien osalta eldvien kasvien ja kukkaviljely-
tuotteiden alalla sovellettavat maatalouden muuntokurssien
madrdytymisperusteet ja koota ne yhteen ainoaan asetukseen,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 9 artiklan sddnnoksii olisi so-
vellettava hedelmié- ja vihannesalan yhteisestd markkinajar-
jestelystd 18 pdivind toukokuuta 1972 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1035/72(%), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 746/93(%), I'V osas-
tossa séddettyyn tasoitusmaksuun ja vientitukeen, hedelmi- ja
vihannesjalostealan yhteisestd markkinajarjestelystd 24 pii-
viand helmikuuta 1986 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
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N:0 426/86(%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna ase-
tuksella (ETY) N:o 1569/92(7), Il osastossa siddettyyn vihim-
maiistuontihintaan, tasoitusmaksuun ja tukeen, neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 1333/92(]) | artiklassa sdddettyihin
tiettyjen Unkarista, Puolasta, Tsekin tasavallasta ja Slovaki-
asta perdisin olevien marjojen vahimméistuontihintoihin sekd
sdilottyjen viljeltyjen sienien tuontiin sovellettavista toimen-
piteistd 30 paivini kesidkuuta 1981 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 1796/81(%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1122/92(19), 2 artiklan 1
kohdassa ecuina vahvistettuun lisimaksuun,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 10 artiklan 1 kohdan neljin-
nessa luetelmakohdassa sdddetéddn, ettd hedelmé- ja vihannes-
alan tuotteita markkinoilta pois vedettdessd maatalouden
muuntokurssin médrdytymisperuste on markkinoilta vetidmis-
toimenpiteen toteuttamiskuukauden ensimmaéinen pdivi; ky-
seistd sdadnnostd olisi sovellettava ei ainoastaan asetuksen
(ETY) N:o 1035/72 15, 15 a ja 15 b artiklan mukaisesti to-
teutettuihin markkinoilta vetdmistoimenpiteisiin, vaan myos
komission asetuksen (ETY) N:o 2103/90("") edellytyksin hal-
tuun otettujen ja ilmaisjakeluun menevien omenien ja sitrus-
hedelmien lajittelu- ja pakkauskustannusten enimmiismai-
riin sekd asetuksen (ETY) N:o 1035/72 19 ja 19 a artiklan
rajoissa toteutettuihin ostotoimenpiteisiin, koska niissd on
kyse toisiinsa sidoksissa olevista tai keskendin vastaavista
toimenpiteistd; asetuksen (ETY) N:o 1068/93 10 artiklan 2
kohdan séannoksid on mahdollista soveltaa asetuksen (ETY)
N:o 1035/72 21 artiklan mukaisesti komission asetuksessa
(ETY) N:o 2276/92('?) saddettyyn ilmaisjakeluun menevien
hedelmien ja vihannesten kuljetuskustannusten tukeen,

sitrushedelmien jalostustukijirjestelmistd sdddetddn toisaalta
erityistoimenpiteistd mandariinien, satsumoiden, klementii-
nien ja appelsiinien jalostuksen edistdmiseksi 18 pdivina jou-
lukuuta 1969 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o
2601/69('3), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (ETY) N:o 3848/89('4), ja toisaalta sitruunajalosteiden
kaupan pitdmisen edistdmiseen tarkoitettujen erityistoimenpi-
teiden sddtdmisestd 17 péivind toukokuuta 1977 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 1035/77(3), sellaisena kuin
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se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1199/90(});
kyseisessd jirjestelmdssd madrdtddn jalostajalle myonnetts-
vistd tuesta, jonka edellytyksend on viahimmaishinnan mak-
saminen tuottajalle; tdssé tapauksessa olisi asianomaisten toi-
mijoiden, jalostajien tai tuottajien varsin suuri lukumé&ird
huomioon ottaen maatalouden muuntokurssin mairiytymis-
perusteeksi vahvistettava asetuksen (ETY) N:o 3813/92 6 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti ja poiketen asetuksen (ETY) N:o
1068/93 10 artiklan 2 kohdasta sen kuukauden, jonka aikana
jalostaja ottaa tuotteet haltuunsa, ensimméinen péivd; samaa
kasittelyd olisi sovellettava asetuksen (ETY) N:o 426/86 2 ar-
tiklassa tarkoitettuun tuotantotukijdrjestelméén kuuluvien he-
delmi- ja vihannesjalosteiden tuotantotoimenpiteisiin,

ananassidilykkeiden tuotantotukijirjestelmidn kiyttéon otta-
misesta 14 pdivdnd. maaliskuuta 1977 annetulla neuvoston
asetuksella (ETY) N:o 525/77(3), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1699/85(3), otetaan
kiyttoon jalostajalle suunnattu tukijédrjestelmd, jonka edelly-
tyksend on vihimmaéishinnan maksaminen ananaksen tuotta-
jille; ottaen huomioon, ettd kunkin markkinointivuoden ai-
kana saadaan kaksi satoa, olisi kuhunkin ndistd sadoista
sovellettavaksi madrdytymisperusteeksi vahvistettava kysei-
sen sadon alussa,

pahkinéitd ja johanneksenleipédéd koskevien neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 1035/72 11 a osastossa tarkoitettujen erityisten
toimenpiteiden soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd 18 paivand heindkuuta 1989 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 2159/89(%), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1461/92(%), 19 artik-
lan mukaisesti asetuksen (ETY) N:o 1035/72 14 d artiklan 2
kohdassa sdddettyi laadun ja kaupanpitdmisen parantamiseen
pidhkindiden ja johanneksenleivin alalla myonnettivdd tukea
maksetaan kunkin vuotuisen viitekauden péittyessi; niin ol-
len olisi neuvoston asetuksen (ETY) N:o 790/89(°), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 832/
92(7), 2 artiklassa vahvistettuun kyseisen tuen enimmaismaa-
perusteeksi vahvistettava asetuksen (ETY) N:o 1068/93 11
artiklan 2 kohdan mukaisesti kunkin vuotuisen viitekauden
tammikuun 1 piivi,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 10 artiklan 1 kohdan sddnnok-
sid olisi sovellettava asetuksen (ETY) N:o 426/86 8 artiklassa
tarkoitettujen sultanarusinoiden, korinttien ja kuivattujen vii-
kunoiden varastointitoimenpiteisiin sekd erityisesti mainitun
8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun vihimmadisostohintaan ja
sen 4 kohdassa tarkoitettuun varastointitukeen,
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jalostamattomien kuivattujen viinirypéleiden ja viikunoiden
varastointituesta ja taloudellisesta korvauksesta 12 pdivini
maaliskuuta 1985 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
627/85(®), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 3602/90(°), 7 artiklan 2 kohdassa ecuina esiintyvd maira
ilmentdd mainitun 7 artiklan | kohdassa tarkoitetun varasto-
luetteloinnin tekopdivina varastossa olevien kuivattujen vii-
kunoiden ja viinirypileiden jddnnosarvoa; kyseiseen méérain
sovellettavan maatalouden muuntokurssin méérdytymispe-
rusteen olisi ndin ollen oltava kyseinen piivi,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 10 artiklan 1 kohdan sd4nnék-
sid on mahdollista soveltaa varastointielinten komission ase-
tuksen (ETY) N:o 626/85(1?), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3601/90(""), edellytyksin
hallussaan pitdmid jalostamattomia kuivattuja viinirypéleita
ja viikunoita koskeviin, ennakolta tai tarjouskilpailulla vah-
vistetuin hinnoin toteutettaviin myyntitoimenpiteisiin,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 12 artiklan 4 kohdan toisen lue-
telmakohdan sdidnnoksii olisi sovellettava asetuksen (ETY)
N:0 626/85 6 artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa ja 13
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin vakuuksiin,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 11 artiklan 1 kohdan sdinnok-
sid olisi sovellettava asetuksen (ETY) N:o 426/86 6 artiklassa
sdddettyyn jalostettaviksi tarkoitettujen sultanarusinoiden,
Moscatel-lajiketta olevien kuivattujen viinirypdleiden seki
korinttien viljelytukeen, )

jalostettaviksi tarkoitettuja vadelmia koskevasta erityisestd
toimenpidejarjestelmistid 13 pédivini heindkuuta 1992 anne-
tun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1991/92('?) 2 artiklan 2
kohdassa sdddetidin tuottajajarjestoille myonnettavistd kiinte-
dstid tuesta; kyseisen tuen méérd on mainitun artiklan 3 kohdan
mukaisesti laskettava sen tuotannon perusteella, jonka tuotta-
jajérjesto saa erityistd hyviksymispéivéd seuraavalta ensim-
madiseltd markkinointivuodelta; kyseiseen tukeen sovelletta-
van maatalouden muuntokurssin méérdytymisperusteeksi
olisi nidin ollen vahvistettava viimeksi mainitun markkinoin-
tivuoden ensimmdiinen pdivi,

asetuksen (ETY) N:o 1991/92 6 artiklan 3 kohdassa sdddetidin
tuottajajirjestoille teollisuusvadelma-alan kilpailukyvyn pa-
vistd tuesta ja vahvistetaan sen enimmaismiérd hehtaaria ja
vuotta kohti; ndin ollen olisi asetuksen (ETY) N:o 1991/92 6
artiklan 3 kohdassa vahvistettuun miérddn vuosittain sovel-
lettavan maatalouden muuntokurssin miéraytymisperus-
teeksi vahvistettava kyseisen markkinointivuoden alkaminen,
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tiettyja maataloustuotteita koskevista erityistoimenpiteistd
Azorien ja Madeiran hyviksi 15 péivéna kesdkuuta 1992 an-
netun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1600/92(!), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3714/92(%), 30
artiklassa sédddetddn ananaksen tuotannolle myodnnettédvastd
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot annetaan ko-
mission asetuksessa (ETY) N:o 3518/92(%), jonka | artiklassa
sdddetddn, ettd kyseistéd tukea on haettava erikseen kummal-
lekin kahdesta méairitellystd satokaudesta; tihin tukeen sovel-
lettavan maatalouden muuntokurssin méadrdytymisperus-
teeksi olisi ndin ollen vahvistettava kyseisen satokauden
alkaminen,

Kanariansaarten erityisen hedelmi- ja vihannesjalostealan
tuotteiden hankintajérjestelmén soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoistd 30 pdiviand heindkuuta 1992 anne-
tun komission asetuksen (ETY) N:o 2175/92(%) 2 artiklassa
vahvistetaan tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityistoi-
menpiteistd Kanariansaarten hyviksi 15 péivind kesidkuuta
1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/92(5), sel-
laisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3714/92,
3 artiklan 2 kohdassa sdddetyn tuen miird; kyseisen tuen
myontdmisen taloudellinen tavoite saavutetaan kyseisten
tuotteiden saapuessa Kanariansaarille; kyseinen pdivéd olisi
ndin ollen vahvistettava tdhin tukeen ja siihen liittyviin ta-
kuuseen sovellettavan maatalouden muuntokurssin méaarayty-
misperusteeksi; kyseinen pdivd on Kanariansaarten erityisen
tiettyjen maataloustuotteiden hankintajérjestelméan sovelta-
mista koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista sadnnoistd 30
pdivini kesdkuuta 1992 annetun komission asetuksen (ETY)
N:o 1695/92(%), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(ETY) N:o 2132/92(7), 4 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun tu-
kitodistuksen kirjaamispdivd; asetuksen (ETY) N:o 2175/92
5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetaan kyseisen tuen
ettd tidssd tapauksessa midrdytymisperuste on tukitodistusta
koskevan hakemuksen jittSpaivi,

Madeiran hedelmid- ja vihannesjalostealan tuotteiden erityi-
sen hankintajirjestelmin soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sadnnoistd 15 piivini lokakuuta 1992 annetun ko-
mission asetuksen (ETY) N:o 2999/92(%) 2 artiklassa
vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 1600/92 3 artiklan 2 koh-
dassa sdddetyn tuen médrd; kyseisen tuen myontdmisen talou-
dellinen tavoite saavutetaan kyseisten tuotteiden saapuessa
Madeiralle; kyseinen pdivd olisi néin ollen vahvistettava ti-
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hén tukeen ja siihen liittyviin takuuseen sovellettavan maa-
talouden muuntokurssin méadrdytymisperusteeksi; kyseinen
pédivd on Azorien ja Madeiran tiettyjen maataloustuotteiden
erityisen hankintajérjestelmén soveltamista koskevista yhtei-
sistd yksityiskohtaisista sddnnoistd 30 pdivdnd kesdkuuta
1992 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1696/92(%), sel-
laisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:02132/92,
4 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun tukitodistuksen kirjaamis-
pdivéd; mainitun asetuksen (ETY) N:o 2999/92 5 artiklan 1
kohdan b alakohdassa vahvistetaan kyseisen tuen myontimi-
seksi vaadittavan takuun miird; on suotavaa sditii, ettd tissi
tapauksessa madrdytymisperuste on tukitodistusta koskevan
hakemuksen jattopéivi,

tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityistoimenpiteistd
Ranskan merentakaisten departementtien hyviaksi 16 pédivini
joulukuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3763/91(!%), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(ETY) N:o 3714/92, 13 artiklassa otetaan kédyttoon tuki aloi-
teohjelmien toteuttamiseksi ja vahvistetaan sen enimmais-
médrd ecuina; vastaavia tukia otetaan kdytt6on Azorien ja Ma-
deiran osalta asetuksen (ETY) N:o 1600/92 11 artiklassa sekd
Kanariansaarten osalta asetuksen (ETY) N:o 1601/92 15 ar-
tiklassa; kyseiset tuet maksetaan vuosittain; kyseisten tukien
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sidnnét vahvistetaan
Ranskan merentakaisten departementtien osalta komission
asetuksessa (ETY) N:o 667/92('"), sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (ETY) N:o 1831/92('?), Azorien ja Ma-
deiran osalta komission asetuksessa (ETY) N:o 2311/92(!3)
sekd Kanariansaarten osalta komission asetuksessa (ETY)
N:0 2173/92('4); ndissd yksityiskohtaisissa sddnnoissd madra-
tadn erityisesti, ettd tukihakemukset on jdtettdva vuosittain en-
nen asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten vahvistamaa misrdpdivid; kyseisen tuen médraian
sovellettavan maatalouden muuntokurssin mairdytymispe-
rusteen olisi néin ollen oltava vuosittain aloiteohjelman to-
teuttamisvuoden tammikuun 1 pdivi,

kaupanpitdmistid koskeva tuki otetaan Ranskan merentakais-
ten departementtien osalta kdyttoon asetuksen (ETY) N:o
3763/91 15 artiklan 1 kohdassa, Azorien ja Madeiran osalta
asetuksen (ETY) N:o 1600/92 12 artiklan 1 kohdassa ja Ka-
nariansaarten osalta asetuksen (ETY) N:o 1601/92 16 artiklan
1 kohdassa; tdiman tuen miérd on 10 prosenttia markkinoita-
van tuotannon arvosta médrdalueelle toimitettuna; kyseinen
mdirialue voi sijaita yhtd hyvin yhteisossi kuin kolmansissa
maissa ja tuotteiden arvo on mahdollista ilmaista kolmannen
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maan valuutassa; kyseisen toimenpiteen taloudellinen tavoite
saavutetaan, kun ostaja ottaa tuotteen haltuunsa; kyseiseen tu-
keen sovellettavan maatalouden muuntokurssin magrdyty-
misperusteen olisi nédin ollen oltava kyseisen haltuunoton en-
simmdinen péivi; olisi tismennettivi, ettd asetuksen (ETY)
N:o 1068/93 4 artiklaa sovellettaessa tuona samana péivéni
voimassa oleva muuntokurssi on otettava huomioon,

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 12 artiklan 1 kohdan sdidnnok-
sid olisi sovellettava Ranskan merentakaisten departement-
tien osalta asetuksen (ETY) N:o 3763/91 14 artiklan 1 koh-
dassa, Azorien ja Madeiran osalta asetuksen (ETY) N:o 1600/
92 13 artiklan 1 kohdassa ja Kanariansaarten osalta asetuksen
(ETY) N:o 1601/92 17 artiklan 1 kohdassa sdddettyyn he-
delmi- ja vihannesjalostealan taloudellista tilaa ja tulevaisuu-
dennédkymii eritteleville tutkimukselle myOnnettdvidn yhtei-
son rahoitusosuuteen sovellettavan maatalouden
muuntokurssin mairdytymisperusteen vahvistamiseen,

timin asetuksen soveltamispéivistd alkaen olisi kumottava
kaikki olemassa olevat hedelmi- ja vihannesalalla seké he-
delmi- ja vihannesjalostealalla sovellettavien muuntokurs-
sien vahvistamista koskevat sddnnokset, erityisesti hedelma-
vistamisesta 3 pidivdnid marraskuuta 1989 annettu komission
asetus (ETY) N:o 3322/89("), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3029/90(?), seki hedel-
mistd ja vihanneksista jalostettujen tuotteiden tuotantotukijir-
jestelmidn soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddn-
noistd 7 pdiviand kesdkuuta 1991 annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 1558/91(3), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:0 250/93(#), 11 artikla, tiettyjen kui-
vattavaksi tarkoitettujen viinirypilelajikkeiden viljelyyn
myonnettivin tuen soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sddnnoistd 9 paivini lokakuuta 1990 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 2911/90(%), sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (ETY) N:o 1577/91(%), 5 artiklan 2 kohta,
seki jalostettavaksi tarkoitettujen vadelmien erityistoimenpi-
dejdrjestelmidn soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sd@nnoistd 30 pdivdnd heindkuuta 1992 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 2252/92(7), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1248/93(%), 13 ar-
tikla,

asetuksessa (ETY) N:o 3820/92 siidetiiin kestoltaan tuotteit-
tain vaihtelevista, asetuksen (ETY) N:o 3813/92 sdidnnosten
lopullista taytintoonpanoa edeltdvista siirtymétoimenpiteistd;
kyseiset siirtymétoimenpiteet ovat osoittautuneet sellaisenaan

() EYVL N:o L 321, 4.11.1989, s. 32
(®» EYVL N:o L 151, 15.6.1991, 5. 70
(®) EYVL N:o L 144, 8.6.1991, s. 31
(*) EYVL N:o L 28, 5.2.1993, s. 46

() EYVL N:o L 278, 10.10.1990, s. 35
(6) EYVL N:o L 147, 12.6.1991, 5. 6
(") EYVL N:o L 219, 4.8.1992, s. 19
(%) EYVL N:o L 127, 25.5.1993, s. 8

hyodyttomiksi; ndin ollen olisi poikettava asetuksen (ETY)
N:o 3820/92 sédidnnoksistd ja alettava heti soveltaa asetusta
(ETY) N:o 3813/92, ja

tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat hedelmien ja vi-
hannesten, hedelmi- ja vihannesjalosteiden seké eldvien kas-
vien ja kukkaviljelytuotteiden hallintokomiteoiden yhteisen
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO

TUOREET HEDELMAT JA VIHANNEKSET

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1068/93 9 artiklaa sovelletaan asetuk-
sen (ETY) N:o 1035/72 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
tasoitusmaksuun sekid mainitun asetuksen (ETY) N:o 1035/72
30 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun vientitukeen.

2 artikla

1. Asetuksen (ETY) N:o 1035/72 15, 15 a ja 15 b artiklan
mukaisesti toteutettujen markkinoilta vetdmistoimenpiteiden
sekd saman asetuksen 18 ja 18 a artiklassa tarkoitettujen ra-
hallisten korvausten osalta maatalouden muuntokurssin maa-
rdytymisperuste on markkinoilta vetimistoimenpiteen toteut-
tamiskuukauden ensimméinen péivi.

2. Asetuksen (ETY) N:o 1035/72 19 ja 19 a artiklassa tar-
koitettujen ostotoimenpiteiden osalta maatalouden muunto-
mainittujen artiklojen 2 kohdassa tarkoitettu elin ottaa tuotteet
haltuunsa, ensimmainen p#ivi.

3. Asetuksen (ETY) N:o 2103/90 4 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettuihin enimmaiismiiriin sovellettava muuntokurssi on
tdmdin artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettu maatalouden
muuntokurssi.

4.  Asetuksen (ETY) N:o 2276/92 1 artiklassa tarkoitettui-
hin kiinteisiin méériin sovellettava muuntokurssi on sind pii-
vénd sovellettava maatalouden muuntokurssi, jona kyseisten
tuotteiden ilmaisjakelun jollain asetuksen (ETY) N:o 1035/72
21 artiklan 1 kohdan a alakohdan ensimmaisessi, viidennessi
tai kuudennessa luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla suorit-
taakseen ottava elin ottaa tuotteet haltuunsa niiden markki-
noilta pois vetimisen toteuttaneelta tuottajajérjestolta.
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3 artikla

Maatalouden muuntokurssin madrdaytymisperuste seuraavien
osalta:

— asetuksen (ETY) N:o 2601/69 3 artiklan 1 kohdassa ja
asetuksen (ETY) N:o 1035/77 2 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetut rahalliset korvaukset

ja
— asetuksen (ETY) N:o 2601/69 2 artiklan 2 kohdassa ja

asetuksen (ETY) N:o 1035/77 1 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetut vahimmaishinnat

on sen kuukauden ensimmadinen p#ivi, jonka aikana jalostaja
asetusten (ETY) N:o 2601/69 ja (ETY) N:o 1035/77 mukai-
sesti ottaa tuotteet haltuunsa.

4 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 790/89 2 artiklassa vahvistetun laadun
ja kaupanpitdmisen parantamiseen pihkindiden ja johannek-
senleivin alalla mydnnettivén tuen hehtaarikohtaisen enim-
miisméddrdn vuosittain kansalliseksi valuutaksi muuntami-
seen sovellettavan maatalouden muuntokurssin
médrdytymisperuste on asetuksen (ETY) N:o 2159/89 19 ar-
tiklassa tarkoitetun vuotuisen viitekauden tammikuun 1 pdiva.

II OSASTO

HEDELMA- JA VIHANNESJALOSTEET

5 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1068/93 9 artiklaa sovelletaan asetuk-
sen (ETY) N:0 426/86 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun va-
himmadistuontihintaan, 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun ta-
soitusmaksuun, 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
tuontimaksuun sekd 11 artiklan | kohdassa ja 12 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuun tukeen, asetuksen (ETY) N:o 1796/81
2 artiklan 1 kohdassa vahvistettuun lisimaksuun ja asetuksen
(ETY) N:o 1333/92 1 artiklassa sidadettyihin vdhimmaishin-
toihin.

6 artikla

1.  Asetuksen (ETY) N:o0 426/86 2 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettuun tuotantotukeen ja saman asetuksen 3 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuun vihimmadishintaan sovellettavan maa-
talouden muuntokurssin méérdytymisperuste on sen kuukau-
den ensimmdiinen pdivi, jonka aikana jalostaja asetuksen
(ETY) N:o 426/86 mukaisesti ottaa tuotteet haltuunsa.

2. Asetuksen (ETY) N:o 525/77 1 artiklassa tarkoitettuun
ananassdilykkeiden tuotantotukeen ja saman asetuksen 3 ar-
tiklassa tarkoitettuun viahimmadishintaan sovellettavan maata-
louden muuntokurssin médrdytymisperuste on markkinavuo-

den ensimmdisen ja toisen sadon osalta vastaavasti 1 pdivi
syyskuuta ja 1 pdivd toukokuuta.

7 artikla

1. Asectuksen (ETY) N:o 426/86 8 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettuun vihimmaéishintaan sovellettavan maatalouden
muuntokurssin midrdytymisperuste on péivi, jona varastoin-
tielin saman asetuksen 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti ottaa
tuotteet haltuunsa.

2. Asectuksen (ETY) N:o 426/86 8 artiklan 4 kohdassa tar-
koitettuun varastointitukeen sovellettavan maatalouden
muuntokurssin madrdytymisperuste on piivi, joksi tuki
myonnetiin.

3.  Asetuksen (ETY) N:o 627/85 7 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettuun ecuina ilmaistuun méiirdan sovellettava muunto-
kurssi on saman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun varastoluet-
teloinnin  tekopdivdnd voimassa oleva maatalouden
muuntokurssi.

4.  Asetuksen (ETY) N:o 626/85 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuihin ennakolta ecuina vahvistettuihin myyntihintoi-
hin sekd saman asetuksen 15 artiklassa tarkoitettuihin tar-
jouksiin ja vihimméismyyntihintoihin sovellettavan maata-
louden muuntokurssin méédrdytymisperuste on péivi, jona os-
taja ottaa tuotteet haltuunsa, tai niiden maksupdivi, jos timi
péivd on aiempi.

5.  Asetuksen (ETY) N:o 626/85 6 artiklan 1 kohdassa, 7
artiklan 1 kohdassa ja 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin
ecuina ilmaistuihin vakuuksien madriin sovellettavan maata-
louden muuntokurssin maédrdytymisperuste on tarjouksen tai
ostopyynnon jattopdiva.

6.  Asetuksen (ETY) N:o 1068/93 11 artiklan 1 kohdan
sadnnoksid sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 426/86 6 artik-
lassa tarkoitettuun hehtaaritukeen.

8 artikla

1. Asetuksen (ETY) N:o 1991/92 2 artiklan 3 kohdassa
ecuina sidddettyyn mainitun 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
tuottajajdrjestdjen kiintedn tuen méérddn sovellettavan maa-
talouden muuntokurssin madraytymisperuste on kyseisen jar-
jeston erityistd hyviksymispédivad seuraavan markkinointi-
vuoden ensimmdinen piiva.

2. Asetuksen (ETY) N:o 1991/92 6 artiklan 3 kohdan toi-
sessa alakohdassa sidddetyn hehtaarikohtaisen enimméismia-
rdn vuosittain kansalliseksi valuutaksi muuntamiseen sovel-
lettava muuntokurssi on kyseisen markkinointivuoden
ensimméisend pdivind voimassa oleva maatalouden muunto-
kurssi.
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III OSASTO

ERITYISEN SYRJAISET ALUEET:
RANSKAN MERENTAKAISET
DEPARTEMENTIT/AZORIT/MADEIRA/
KANARIANSAARET

9 artikla

1.  Asetuksen (ETY) N:o 1600/92 30 artiklassa tarkoitet-
tuun ananaksen tuotantotukeen sovellettavan muuntokurssin
midrdytymisperuste on kyseisen, asetuksen (ETY) N:o 3518/
92 1 artiklan mukaisesti kyseisen satokauden ensimmaiinen
péivi.

2. Asetuksen (ETY) N:0 2175/92 2 artiklassa tarkoitettuun
Kanariansaarten hedelmi- ja vihannesjalostealan hankintatu-
keen sovellettavan muuntokurssin méardytymisperuste on
asetuksen (ETY) N:o 1695/92 4 artiklan 7 kohdan mukaisesti
tukitodistuksen kirjaamispéiva.

3. Asetuksen (ETY)N:02175/92 5 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdassa sdadettyyn takuuseen sovellettavan muuntokurssin
médrdytymisperuste on tukitodistusta koskevan hakemuksen
jattopaiva.

4.  Asetuksen (ETY) N:o 2999/92 2 artiklassa sédddettyyn
Madeiran hedelmi- ja vihannesjalostealan hankintatukeen so-
vellettavan muuntokurssin méirdytymisperuste on asetuksen
(ETY) N:o 1696/92 4 artiklan 7 kohdan mukaisesti tukitodis-
tuksen kirjaamispdivi.

5. Asetuksen (ETY) N:02999/92 5 artiklan | kohdan b ala-
kohdassa siddettyyn takuuseen sovellettavan muuntokurssin
madrdytymisperuste on tukitodistusta koskevan hakemuksen
jattopdiva.

10 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3763/91 13 artiklassa tarkoitettuun
Ranskan merentakaisia departementteja koskevaan tukeen,
asetuksen (ETY) N:o 1600/92 11 artiklassa tarkoitettuun Azo-
reita ja Madeiraa koskevaan tukeen seki asetuksen (ETY) N:o
1601/92 15 artiklassa tarkoitettuun Kanariansaaria koskevaan
tukeen sovellettavan maatalouden muuntokurssin miérayty-
misperuste on aloiteohjelman meneillddn olevan toteuttamis-
vuoden tammikuun 1 p#ivi.

11 artikla

Ranskan merentakaisten departementtien osalta asetuksen
(ETY) N:o 3763/91 15 artiklan 1 kohdassa, Azorien ja Ma-
deiran osalta asetuksen (ETY) N:o 1600/92 12 artiklan 1 koh-
dassa ja Kanariansaarten osalta asetuksen (ETY) N:o 1601/92

16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kaupanpitimisti koskevia
tukia vahvistettaessa ja maksettaessa maatalouden muunto-
kurssin madrdytymisperuste on ensimmaiinen piivi, jona os-
taja ottaa tuotteet haltuunsa; asetuksen (ETY) N:o 1068/93 4
artiklaa sovellettaessa huomioon otettava muuntokurssi on se,
joka on voimassa edelld tarkoitettuna péivana.

12 artikla

Ranskan merentakaisten departementtien osalta asetuksen
(ETY) N:o 3763/91 14 artiklan | kohdassa, Azorien ja Ma-
deiran osalta asetuksen (ETY) N:o 1600/92 13 artiklan 1 koh-
dassa ja Kanariansaarten osalta asetuksen (ETY) N:o 1601/92
17 artiklan 1 kohdassa esiintyviin ecuina ilmaistuihin méériin
sovellettavan muuntokurssin madrdytymisperuste on viimei-
nen tarjousten jattopaivi.

IV OSASTO

YLEISET JA LOPPUSAANNOKSET

13 artikla

Téssé asetuksessa tarkoitetaan erdn haltuunotolla sen fyysisen
toimittamisen alkamista.

14 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 3322/89, asetuksen (ETY) N:o
2276/92 1 artiklan toinen kohta, asetuksen (ETY) N:o 1558/
91 11 artikla, asetuksen (ETY) N:0 626/85 2 artiklan 3 kohdan
toinen virke seki 10 ja 18 artikla, asetuksen (ETY) N:o0 627/85
| artiklan 3 kohta ja 7 artiklan 3 kohta, asetuksen (ETY) N:o
2911/90 5 artiklan 2 kohta, asetuksen (ETY) N:o0 2252/92 13
artikla, asetuksen (ETY) N:o 3518/92 3 artikla, asetuksen
(ETY) N:0 2175/92 7 artiklan toinen kohta, asetuksen (ETY)
N:0 2999/92 7 artiklan toinen kohta, asetuksen (ETY) N:o
667/92 10 artikla, asetuksen (ETY) N:o 2311/92 10 artikla ja
asetuksen (ETY) N:o 2173/92 10 artikla.

15 artikla

T4dmi asetus tulee voimaan kolmantena padivana sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessdi.

Sitd sovelletaan kukkakaalialalla 1 péivastd toukokuuta 1993
ja muilla aloilla poiketen asetuksen (ETY) N:o 3820/92 1 ar-
tiklasta tdmin asetuksen voimaantulopdivist.
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Tidmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.
Tehty Brysselissd 11 pdivinad kesdkuuta 1993.

Komission puolesta
René STEICHEN
Komission jisen



